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ADVERTENCIA.

Este ordenamiento se ha copiado de un tomo en folio de 416 pdginas uliles,
propio de la biblioteca de S. Lorenzo del Escorial, senalado i-z-10, encuader-
nado en badana de color de avellana, y con cantos dorados en que se lee: Or-
denam. Reales. Esla escrilo en papel avitelado y letra de los ultimos aiios del
siglo XV ¢ primeros del XVI: al principio tiene un indice de los titulos y mi-
mero de sus leyes, y en el testo precede a cada ley un epigrafe que indica su-
mariamente su contenido. Dichos epigrafes son de tinta encarnada, y las inicia-
les de las leyes, grandes ¢ iluminadas con varios colores. En la primera hoja del
cédice hay escrito de letra mas moderna, Ordenamientos del Rey Don Alon-
so onceno, y del Rey Don Enrique 2°., y del Rey Don Joan prim°., don
Enrique 3° 5 y en la iillima se halla una nota escrita y firmada por el Licencia-
do Gaspar de Baeza, que aunque por el corle dado al papel al tiempo de la en-
cuadernacion, ha perdido las letras finales en los renglones, puede con facilidad
leerse inlegramente, y dice asi: « Perlegi has omnes constitutiones seculum
illud incultum et impexum resipientes. Utilis tamen est earum cognitio ad pa-
randam antiquitatis noticiam: wix enim constitutiones vulgari Hispanorum
lingua proditas intelligimus, neque sine horum codicum presidio intelligemus
unquam. Quare, lector, venerare antiquitatem, et in tanta f'r:gem'or;um ac li-
terarum luce, quantam nostra tulit etas, natus. Bonas horas noli malé per-
dere; sed quam avidus negociator para tibi christianam eruditionem cum me-
liori literarum notitia conjunctam ; namque sine bonis literis ceca et manca
est omnis eruditio : simulque memineris sine virtute ad beatam wvitam quam-
tunvis doctissimis nullam patere viam. Non enim .su.per:cih'om eruditione sed
charitatis oficiis paratur regnum celorum, ubi Paulus ille magnus gloriatur
se municipatum habere: ad quorum hereditatem misericordia ac bonitate
Christi omnes cum eo asciti ac vocati sumus. = Licenciado Gaspar de
Baega.»

El testo, a falta de otro eédice antiguo, se ha cotejado con una copia mo-
derna que se halla en la coleccion manuserita del P. Burriel, y se han anolado

las variantes que han parecido de imporlancia.
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ESTE ES EL ORDENAMIENTO QUE EL NOBLE REY DON JﬁAN

-

FIZO EN LAS CORTES DE SORIA.

Este es traslado del ordenamiento que nuestro sennor el Rey
fizo en las Cortes de Soria, escripto en papel é sellado con su sello de
plomo pendiente, fecho en esta guisa-(1). Don Juan por la gracia
de Dios Rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Galizia, de Sevilla, de
Cérdova, de Murcia, de Jahen, del Algarbe, de Algezira, é Sennor
de Lara, é de Vizcaya ¢ de Molina. Por quanto nos fué dicho que los
judios de nuestros reynos usavan de algunas cosas que eran contra la
nuestra ley, é que non serie bien de gelo consentir; por ende Nos
queriendo poner en ello remedio convenible, ¢ otrosi aviendo volun-
tat que los dichos judios sean guardados ¢ defendidos en el nuestro
lienpo, segunt que lo fueron en tienpo de los Reyes onde Nos venimos
por quanto son cosa nuestra, tenemos por bien ¢ es nuestra mercet
que ellos que usen de aquestas cosas que aqui se contienen, segunt que
estd escripto en este nuestro ordenamiento, é non en otra manera, é
que non sean osados (2) de las quebrantar nin usar dellas de otra guisa
so las penas de yuso contenidas. E sobre esta razon, é sobre otra que
entendemos que cunple 4 nuestro servicio, fazemos este nuestro orde-
namiento en estas Cortes que mandamos fazer aqui en la cibdat de So-
ria, el qual es este que se sigue.

(1) Faltan en 1a copia del P. Burriel las pa- las leyes,

labras desde Este es traslado, hasta en esta (2) € que non sean vsados dice la' copia del P.

Fuisa, Burriel, cuya leccion adoptamos por testo.

Tambien faltan fos titulos 6 epigrafes de El Escurialense owite la particula ¢,
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DE COMO E EN QUE MANERA SE DEFIENDE A LOS JUDIOS QUE NON DIGAN LA ORACION DE

LOS HEREGES EN QUE MALDIZEN A 1LOS CRISTIANOS, E A 1LAS YGLESIAS E A LOS FINADOS,

Primeramente por quanto nos fizieron entender que en sus libros ¢
en otras escripturas de su Talmut les mandan que digan de cada dia (1)
la oracion de los ereges, que se dize en pie (2), en que maldizen 4 los
cristianos, ¢é 4 las yglesias é 4 los finados (3), mandamos ¢ defendemos
firmemente que ninguno dellos non las diga de aqui adelante, nin las
tengan escriptas en sus libros, nin en otros libros algunos; ¢ los que
las tienen escriptas que las tiven é chancellen (4) de los diehos libros,
en manera que se non puedan leer. E que csto que lo fagan del dia de
la publicacion deste nuestro ordenamiento fasta dos meses, ¢ en otra
manera el que las dixiere (5), 6 qualquier dellas, 6 respondiere 4 ellas,
‘que le den ciento azotes publicamente; ¢ si fuere fallado escripto en
su breviario ¢ libro, que peche en pena & Nos tres mill maravedis; é
si mon toviere de que pagar que le den ciento azotes, é demas sepan
que pasarémos contra ellos cruelmente como contra aquellos que mal-
dizen la ley de los cristianos. '

DE COMO E EN QUE MANERA SE DEFIENDE A LOS JUDIOS QUE NON PONGAN ENTRE SI JUE-

ZES ALGUNOS PARA LIBRAR SUS PLEITOS CIVILES NIN CRIMINALES,

Otrosi por razon que los judios de nuestros reynos usavan 4 sacar
abis entre si ¢ otros jueses, ¢ les davan poder para que pudiesen li-
brar todos los pleytos que entre ellos acaesciesen, asi civiles como
criminales, Jo qual es muy grant pecado en gelo consentir'é de gelo.
confirmar, ca segant dicho de los prophetas fué privado, dellos todo
sennorio ¢ 1oda libertat en la venida de nuestro Senmor Jesu Cristo ; é
porique desto se siguen muchos males ¢ dannos 4 los Reyes ¢ 4 todos

(1) La copia del 1*. Burriel: gue digan cada (4) Lu copia d=1 P, Burriel : ¢ cancelen,
dia.

(2) La copia del 1. Burriel: que se dizeen

(5 En la copia del P. Burriel se lee; é én ofra
manera el que las diziere, lececion que adop-
parte. tamos por testo, <Ll Escurialense dice: ¢ en

(3) La copia del P, Burricl: en gue maldizen otra mavera el gue las dexares
d los cristinnos, ¢ d lus clévigos ¢ d 'os finados,
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los cristianos de nuestros reynos (1), é 4 los comunes de sus aljamas
en general ¢ en especial; por esta razon ordenamos ¢ mandamos que
de aqui adelante non sea osado ningunt judio de nuestros regnos, asi
rabis como viejos é adelantados, nin otra persona alguna de los que
agora son 6 serdn de aqui adelante de se entremeter de judgar de nin-
gund pleyto que sea criminal, asy como muerte de ome, ¢ perdi-
miento de mienbro, 6 desterramientoj pero que puedan librar todos
los pleytos civiles que fueren entre ellos segunt su ley, é los pleytos
criminales que los libre uno de los alcalles de las villas ¢ lugares, cada
uno en su juredicion, qual escogieren los judios. Pero por quanto los
diches judios son nuestros, nuestra mercet es que las alzadas de los di-
chos pleytos criminales, asi de los sennorios como de los otros luga-
res qualesquier, que vengan ante la nuestra Corte. E esto se entienda
en aquellos pleytos criminales que libravan fasta agora los dichos ju-
dios; ¢ sialguna cosa judgaren afuera de lo que dicho es, mandamos
que non vala su juysio, ¢ que ningunt alcalle, nin merino, nin otra
persona alguna non se trabaje de gelo conplir so pena de seys mill ma-
rayedis 4 cada uno. E si algunas hazannas 6 ordenamientes ai (2) en
que se contiene en ellas alguna cosa que sea contra este nuestro orde-
namiento, mandamos que non vala, nin usen por ello. E si pena ovie-

ren que fuere puesta sobre ello (3) por que fuese valedero, mandamos.
que non vala,

DE COMN E EN QUE MANERA SE DEFIENDE A LOS JUDIOS QUE NON TORNEN JUBIOS E NIN DE

SU. LEY, ASl A MOROS COMO TARTAROS, E NIN DE OTRAS SETAS.

Otrosi por que nos fizieron entender que los judios fazen 4 algu-
nos, asi moros como tirtaros (4) é de otras setas tornar judios, cir-
cuncidindolos. (5) ¢ faziendo algunas otras cirimonias, lo qual todo es

(1) La copia del P. Burriel: de nuestros sen= (3) La copia del P. Burriel 5 E si pena_fuere
ROring. puesta sobre ello, "
(2) Este verbo que es necasario para comple= (1) La copia del. Py Burriel : asé moros como
mento de la frase, y que fulta en ¢l Escuria= cathdlicos.
lense, lo pone la copia del P, Burriel; pero (5) El Escurialense dice bautizdndolos, que es
omite la palebra kazannas, yerro manifiesto,
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en grant vituperio é grand menosprecio de la nuestra ley; por ende
ordenamos é mandamos, ¢ defendemos que de aqui adelante non se faga
en ninguna manera; sy non qualquier 6 qualesquier judios que lo fi-
zieren, que ellos mesmos sean nuestros cativos. E eso mesmo aquellas
personas 4 quien asi fizieven tornar de otra ley 4 la suya, para que
mandemos fazer dellos lo que fuere nuestra mercet.

DE COMO E EN QUE MANERA SE DEFIENDE QUE NINGUNOS NON FAGAN DUELO NIN LLANTO,

RASCANDOSE LAS CARAS, NIN ﬁ'IESANDUSE POB LOS FINADOS.

Otrosy por quanto en nuestra ley, é en los derechos é ordenamien-
tos de log Santos Padres es defendido que ningunos non fagan duelo
nin llanto, nin se desfiguren las caras rascindose nin mesindose por
los finados, por que en faziendo esto dan 4 entender que non les pla-
ze de lo que Dios faze, é que'desesperan de la vida perdurable; é se-
gunt la Santa Scriptura los que finan non muestran otra diferencia,
salvo asi como aquellos'que pasan de un lugar 4 otro; é los que bien
fazen en este mundo averdn despues gualardon de Dios por ello; ¢ los
que el contrario fizieren, avrin pena; por ende ordenamos é tenemos
por bien que ningunos non sean osados de fazer 1lantos nin otros due-
los desaguisados por qualesquier que finaven, salvo que qualesquier
que (EuisiCA'en fazer alguna cosa desto por los finados, que lo puedan
fazer desta guisa : que por quanto en vestir panno prieto es dar 4 en-
tender que muestran los omes amorio que avien con ellos sus parien-
tes (I}, que puedan traer duelo de margas, por Rey quarenta dias; é

por Reyna 6 por Infante heredero, treynta dias; é por otros senno-
res (ualesquier, nueve dias; é por padre, 6 madre, 6 por ‘otro pa-
‘riente qualquier que sea dentro en el quarto grado, que trayan duelo
de panno prieto, que non sea margas nin sayales, tres meses; ¢é por
otro pariente que sea allende del quarto grado, que trayan duelo de
panno prieto, treynta dias; éla muger que traya duelo por su mari-
do quanto tienpo quisiere. E ordenamos é mandamos que lo nno por
- guardar los ordenamientos de santa eglesia, ¢ lo otro por que enten-

(1) La copia de] P, Barriel: qut avian con sus parientes.
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.

demos que cunple 4 nuestro servicio que sc guarde ¢ cunpla esto asi,
que todos los perlados de nuestros reynos fagan ordenamiento de lo
fazer guardar é conplir, cada uno en su obispado en esta manera.

DE COMO E EN QUE MANERA SE DEFIENDE QUE NON ENTREN LOS CLERIGOS CON LA CRUS

ADONDE ESTUDIERE EL FINADO, SI FALLAREN ENDE FAZIENDO ALGUNOS LLANTOS.

Primeramente que quando los clérigos fueren con la crus 4 la ca-
sa do estoviére algunt finado, ¢ fallaren y rascando 6 mesando a al-
gunos (1), 6 fizieren algunos llantos de los sobredichos, que se tornen
con la crus é non entren ally 4 do estudiere el dicho finado. Otrosi
que qualquier 6 qualesquier que se rascaren, 6 mesaren, 0 se desfe-
guraren las caras, que los non acoxgan (2) en las eglesias fasta un
mes, nin digan las horas quando ellos (3) entrasen en ellas fasta gne
fagan penitencia dello; é que el finado por quien se fizieren los di-
chos llantos, que lo non entierren, nin consientan enterrar en sagrado
fasta nueve dias. E demas desto ordenamos que si los que esto fizie-
ren, tovieren de Nos tierra 6 mercet, que la pierdan por un anno, é
que se parta en esta manera: que la tercia parte'que se dé (4) para
fazer sacrificios por el danima del finado, éla otra tercia parte que sea
para el acusador, é la otra tercia parte para el alguazil de la cibdat, 6
villa 6 lugar do acaesciere. E si fuere otro que non aya de Nos tierra
nin merced, que pierda la diesma parte de lo que oviere, ¢ que se
parta en la manera sobre dicha. E sy fuere tal persona que non aya
bienes ningunos, que esté en la prision treynta dias; ¢ si los oficiales
de la cibdat, 6 villa 6 lugar do esto acaesciere, fueren negligentes é
lo non quisieren conplir, que ayan ellos aquella mesma pena que han
de aver los que fizieren los dichos duelos é llantos, ¢ demas que pier-
dan los oficios. E mandamos que esto que se puhlique en todos nues-
tros regnos en tal manera que de oy fasta dos meses primeros siguien-

(1) El Escurialense dice : d algunas, (83) El Escurinlense s ellas,
(2) La copia del P, Burriel : acogun. (4) La copia del P, Burriel : que se parta.

3
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tes lo sepan todos, porque dende en adelante lo fagan guardar é non
se escusen de la pena por dezir que lo non saben (1). _

Fecho en las Cortes de Soria tres dias de setienbre era de mill ¢
quatrocientos & dies ¢ ocho annos. Yo Johan Sanches lo fis escrevir
por mandado del Rey.=—Diego Ferrandes. Vista—=Alvarus Decreto-
rum Doctor (2)

(1) La copia del P. Burriel: gue lo non sabien, . P, Burriel,
(2) Este dltimo parrafo falta en la copin del
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